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EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Rikisadstod — Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum 2012/EES/51/01
Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:
Dagsetning akvorounar: 15.3.2012
Milsnimer: 69853
Akvérdunarnimer: 91/12/COL
EFTA-riki: Noregur
Hérao: 4 ekki vid

Fyrirsogn (og/eda heiti styrkpega): Adstod vegna prounarafanga adstodu i Mongstad til bindingar
kolefnis i jardlogum

Lagaheimild: Samningur um framkvamd milli oliu- og orkumalaraduneytisins og Statoil (12. oktober
2006) og samningur um préoun milli oliu- og orkumalaraduneytisins og Statoil (5. april 2011), hinn
sidarnefndi einnig undirritadur af halfu Gassnova sem pridja adila ad pvi er vardar ,.pau svid par sem
Gassnova kemur fram fyrir hond rikisins i samreemi vid samninginn®

Markmid: Umhverfisvernd

Fjarveiting: 2,850 milljonir NOK

Atvinnugreinar: Orkuframleidsla

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: Fornyings-, administrasjons- og kirkedepartementet,
Akersgata 59, postboks 8004 Dep, 0030, Oslo, Norge

Néanari upplysingar: —

Fullgildan texta akvoérdunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna a vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Rikisadstod — Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum 2012/EES/51/02
Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:
Dagsetning akvordunar: 19.4.2012
Milsnimer: 71056
Akvéréunarnimer: 137/12/COL
EFTA-riki: Noregur
Heiti viotakanda: Sodra Cell Tofte AS

Tegund adstodar: Stok adstod samkvemt adstodarkerfi Orkusjods, sem verdur tekin til itarlegs mats
samkvamt leidbeinandi reglum Eftirlitsstofnunar EFTA um rikisadstod a svidi umhverfisverndar

Adstodarkerfi: Adstodarkerfi Orkusjods sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti med akvordun
125/06/COL fra 3. mai 2006

Markmid: Umhverfisvernd
Adstodarform: Styrkur
Adstodarfjarhaed: 100 milljonir NOK
Atvinnugreinar: Orkuframleidsla

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: Enova SF, Professor Borchsgt. 2, N-7030 Trondheim,
Norge

Fullgildan texta &kvordunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna & vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Rikisadstod — Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum 2012/EES/51/03
Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:
Dagsetning akvorounar: 9.5.2012
Milsnimer: 69491
Akvérdun nr. 158/12/COL
EFTA-riki: Noregur
Heiti viotakanda: Akershus Energi Varme AS

Tegund adstodar: Stok adstod samkvemt adstodarkerfi Orkusjods, sem verdur tekin til itarlegs mats
samkvamt akvadum stafl. ¢) 1 3. mgr. 61. gr. samningsins

Adstodarkerfi: Adstodarkerfi Orkusjods sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti med akvoroun 248/11/COL
Markmid: Umbhverfisvernd

Adstodarform: Styrkur

Adstodarfjarhaeo: 73,1 milljon NOK

Atvinnugreinar: Fjarhitun og -keeling

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: Enova SF, Professor Borchsgt. 2, N-7030 Trondheim,
Norge

Fullgildan texta &kvordunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna & vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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AUGLYSING FRA STJORNVOLDUM [ NOREGI 2012/EES/51/04
samkvaemt

tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Auglyst eftir umséknum um leyfi til oliuvinnslu 4 norska landgrunninu — 22. leyfisuthlutunarlota

Norska oliu- og orkumalaraduneytid auglysir eftir umsoknum um leyfi til oliuvinnslu i samraemi vid
akveedi staflidar a) 1 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um
skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni.

Vinnsluleyfi verda adeins veitt hlutafélogum og einkahlutafélogum sem eru skrad i Noregi eda 60ru riki
sem a adild ad samningnum um Evropskt efnahagssvadi (EES-samningnum) og einstaklingum sem hafa
16gheimili i riki sem 4 adild ad EES-samningnum. Utgefid hlutafé i sliku félagi verdur ad vera ad minnsta
kosti 1 milljon NOK eda samsvarandi fjarhad i gjaldmidli skraningarlandsins.

Fyrirteeki, sem eru ekki pegar handhafar leyfa til vinnslu & norska landgrunninu, kunna ad fa vinnsluleyfi
ef pau fullnaegja 6llum krofum fyrir pvi ad fa leyfi til vinnslu a norska landgrunninu.

Réduneytid mun geeta jafnredis milli fyrirteekja 6had pvi hvort pau szkja um sjalfstaett eda sem hluti
fyrirteekjahops. Umsakjendur, sem senda sjalfstaeda umsokn, og umseakjendur, sem tilheyra hopi sem
sendir sameiginlega umsokn, teljast allir umsakjendur um vinnsluleyfi. Raduneytid askilur sér rétt til ad
setja saman leyfishopa a grundvelli hopumsdkna og sjalfsteedra umsokna, m.a. ad vikja umsakjendum tr
umsoknarhopi og beeta vid sjalfstedum umsakjendum, og skipa slikum hépum rekstraradila.

begar uthlutad er sameiginlegu vinnsluleyfi er hlutadeigandi leyfishofum skylt ad gera med sér samning
um oliuvinnslu, medal annars rekstrarsamning og bokhaldssamning. Ef vinnsluleyfi er skipt eftir
jardlogum er vidkomandi leyfish6fum einnig skylt ad gera med sér sérstakan rekstrarsamning sem segi til
um samskipti peirra ad pvi er petta atridi vardar.

Vid undirritun pessara samninga verdur til sameiginlegt fyrirteeki leyfishafa og skal eignarhlutur hvers
peirra um sig jafnan vera sama hlutfall og hlutur peirra i vinnsluleyfinu.

Leyfisgdgnin verda fyrst og fremst byggd a samsvarandi gdgnum fra Gthlutun a4 pegar afmérkudum
sveedum 2012 og fra 21. leyfisuthlutunarlotu. Stefnt er ad pvi ad kynna atvinnugreininni helstu breytingar
4 reglunum adur en umsoknarfrestur rennur ut.

Vidmio sem rada uthlutun vinnsluleyfa

Til pess ad studla ad godri audlindanytingu og skjotri og skilvirkri oliuleit og oliuvinnslu & norska
landgrunninu, medal annars med tilliti til samsetningar leyfishopa, verda eftirtalin vidomid 16gd til
grundvallar vid uthlutun adildar ad vinnsluleyfum og vid skipun rekstraradila:

a) Teaeknileg sérpekking umsakjanda 4 viokomandi svidi, medal annars sérpekking er lytur ad
prounarvinnu, ranns6knum, éryggismalum og umhverfi, og hvernig pessi sérpekking getur studlad ad
hagkvaemri oliuleit, og eftir atvikum oliuvinnslu, 4 landsvaedinu sem um raedir.

b) AJ umsekjandi hafi fjarhagslegt bolmagn til ad stunda oliuleit, og eftir atvikum oliuvinnslu, &
landsvaedinu sem um raedir.

¢) bekking umsakjanda 4 jardfraedi landsvaedisins sem um redir og hvernig leyfishafar hyggjast bera sig
a0 til ad studla ad arangursrikri oliuleit.

d) Reynsla umsakjanda af starfsemi 4 norska landgrunninu eda reynsla af samsvarandi starfsemi annars
stadar.

e) Reynsla raduneytisins af starfsemi umsakjanda & svidi oliuvinnslu.

f) Pegar um redir hopumsokn verdur litid til samsetningar hopsins, tillagna um rekstraradila og
samanlagdrar heefni hopsins.

g) Til pess ad unnt sé ad veita sameiginlegum fyrirtekjum vinnsluleyfi er meginreglan su ad einn
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h)

)

k)

k)

leyfishafa ad minnsta kosti hafi borad ad minnsta kosti eina konnunarholu & norska landgrunninu eda
hafi reynslu af samsvarandi starfsemi utan norska landgrunnsins.

Til pess ad unnt sé ad veita tveimur eda fleiri patttakendum vinnsluleyfi sameiginlega er meginreglan
su a0 einn peirra ad minnsta kosti hafi reynslu af pvi tagi sem lyst er i staflid g).

Rekstraradili, sem er skipadur i tengslum vid leyfi til vinnslu i Barentshafi, verdur ad hafa borad ad
minnsta kosti eina konnunarholu a norska landgrunninu eda hafa samsvarandi reynslu af starfsemi
utan norska landgrunnsins.

Rekstraradili, sem er skipadur i tengslum vid leyfi til vinnslu & miklu dypi, og ad minnsta kosti einn
annar leyfishafi verdur ad hafa borad ad minnsta kosti eina holu & norska landgrunninu eda hafa
samsvarandi reynslu af starfsemi utan norska landgrunnsins. Einn adili ad vinnsluleyfinu verdur ad
hafa borad a4 miklu dypi.

Rekstraradili, sem er skipadur 1 tengslum vid leyfi til vinnslu, par sem kdnnunarborun fer fram undir
miklum prystingi og/eda vid hdan hita (HPHT), og ad minnsta kosti einn annar leyfishafi verdur ad
hafa borad ad minnsta kosti eina holu & norska landgrunninu eda hafa samsvarandi reynslu af starfsemi
utan norska landgrunnsins. Einn adili ad vinnsluleyfinu verdur ad hafa borad holu par sem prystingur
er mikill og/eda hiti har.

Leitarsvaedi sem eru laus til umsoknar

Tekid verdur vid umsoknum um leyfi til oliuvinnslu 4 eftirtdldum leitarsvedum og hlutum leitarsvaeda i
Noregshafi og Barentshafi:

6706/2,3

6707/1
6705/7,8,9,10
6704/12

6604/8,9

6605/1,9

6606/7,8

7423/12

7424/10

7425/10,11
7317/4,5,6,8,9
7318/11,12
7319/11,12
7320/7,8,9,10,11,12
7321/4,7,8,9,10,11,12
7322/6

7323/3.4

7217/9
7218/1,2,4,5,6,7,12
7219/1,2,3,4,5,6,10,11
7220/1,2,3
7221/1,2,4,5

7224/6

7225/2,4

7226/5,6

7227/4,7

7231/4,5,6
7127/5,6

7128/4
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7130/4,7
7017/6,7,8,9
7018/4
6706/2,3
6707/1
6705/7,8,9,10
6704/12
6604/8,9
6605/1,9

Kort, sem syna laus svadi, eru birt & vefsetri Oliustofnunar (Upplysingakort: www.npd.no/22round ), en
einnig ma leita til oliu- og orkumalaraduneytisins i sima +47 22 24 62 09.

Umsoknir um oliuvinnsluleyfi skulu berast 4 eftirfarandi postfang:
Olje- og energidepartementet

Postboks 8148 Dep.

N-0033 Oslo

NORGE

Umséknarfrestur: Kl. 12 4 hadegi 4. desember 2012

Uthlutun leyfa til oliuvinnslu 4 norska landgrunninu i 22. leyfisathlutunarlotu fer fram eigi sidar en
90 dogum eftir birtingu auglysingar eftir umséknum og er stefnt ad uthlutun fyrir sumarid 2013.

Starfsaaetlun fyrir hvert nytt leyfi i 22. leyfisuthlutunarlotu verdur birt vid uthlutun leyfanna.
Heildartexta auglysingarinnar, asamt nakvemum kortum af lausum svaedum, er ad finna & vefsidu

Oljustofnunar, www.npd.no/22round, en einnig ma leita til oliu- og orkumalaraduneytisins i sima
+47 22 24 62 09.


http://www.npd.no/22round
http://www.npd.no/22round
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EB-STOFNANIR
FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2012/EES/51/05

(mal COMP/M.6662 — Andritz IV/Schuler)

Framkvamdastjorninni barst 10. september 2012 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar
radsins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem byska fyrirtekid Andritz
Beteiligungsgesellschaft IV GmbH, sem tilheyrir austurrisku Andritz-samsteypunni, 60last med
hlutafjarkaupum og yfirtokutilbodi, sem var tilkynnt 2. juli 2012, ad fullu yfirrao, i skilningi staflidar
b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i pyska fyrirtaekinu Schuler AG.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Andritz-samsteypan: framleidir og selur verksmidjuhusnadi, tekjabinad og pjonustu vid
vatnsorkuver, pappirsdeigs- og pappirsframleidendur, siun 1 i0nadi, stal- og malmframleidslu og
vegna framleidslu 4 dyraf6dri og lifmassakdgglum um heim allan

—  Schuler AG: malmvinnsla um heim allan og veitir sérfraedikunnattu i tengslum vid verksmidjur,
verkferi og rekstur & svidi malmvinnslu. Fyrirteekid starfar einnig & svidi myntslattutaekni og
selur kerfislausnir fyrir flugvéla- og geimflaugaframleidendur, svo og jarnbrautaridnadinn

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 278, 14. september 2012). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangido COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6662 — Andritz IV/Schuler, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/06

(mal COMP/M.6680 — CVCIGP II Employee Rosehill/CVCIGP II Client Rosehill/
CNK/Holidaybreak)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 7. september 2012 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtekin CVCIGP II Employee Rosehill
Limited og CVCIGP II Client Rosehill Limited fra Maritius og indverska fyrirtaekid Cox & Kings
Limited (,,CNK*) 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, i fyrirteekinu Holidaybreak Limited.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— CVCIGP 11 Employee Rosehill Limited og CVCIGP II Client Rosehill Limited: sj6dir sem
fjarfesta i 0skradum félogum en hlutafé peirra er i eigu tiltekinna sjoda Citigroup, sem fjarfesta
i 6skradum félogum og er stjornad af Citigroup Venture Capital International Investment G.P.
Limited, hlutafélagi i 6beinni einkaeigu Citigroup Inc

— CNK: fyrirteekjasamsteypa & svidi ferdaskipulagningar og hopferda sem starfar i 20 16ndum um
heim allan, m.a. 4 Indlandi, { Bretlandi, Astraliu, Dubai, Japan og Bandarikjunum. CNK 4 sem
stendur allt utgefid hlutafé i Holidaybreak fyrir milligéngu Prometheon, dotturfélags i einkaeigu

— Holidaybreak: fyrirteekjasamsteypa a svidi ferdamala sem starfar adallega 1 Bretlandi, Hollandi,
Pyskalandi og 4 {rlandi en selur jafnframt ferdir i nokkrum 68rum Evropuldndum. Holidaybreak
selur stutt fri med hotelgistingu, evintyraferdir og athafnaferdir, menningar- og tungumalaferdir,
svo og sumarleyfi i husvognum og tjoldum og rekur jafnframt faein hotel

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 280, 15. september 2012). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6680 — CVCIGP II Employee Rosehill/CVCIGP II Client Rosehill/CNK/Holidaybreak, 4
eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.9.2012

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2012/EES/51/07

(mal COMP/M.668S — Ingram Micro/Brightpoint)

Framkvamdastjorninni barst 7. september 2012 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Ingram Micro Inc
(,,Ingram Micro*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i bandariska fyrirteekinu Brightpoint Inc (,,Brightpoint*).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Ingram Micro: dreifing og pjonusta 4 svidi voruferlisstjornunar fyrir upplysingateknivorur og
adrar rafeindavorur

— Brightpoint: dreifing og pjonusta & svidi voruferlisstjiornunar fyrir farsimavérur (einkum
haproada farsima og snjallsima)

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 283, 19. september 2012). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6685 — Ingram Micro/Brightpoint, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 51/10 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.9.2012

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/08
(mal COMP/M.6712 — Carlyle/Getty Images)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 7. september 2012 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu bar sem bandariska fyrirteekid Griffey
Investors, L.P. (,,Griffey Investors®), sem lytur endanlegum yfirrddum bandarisku Carlyle-
samsteypunnar (,,Carlyle*), 60last med hlutafjarkaupum yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i bandariska fyrirteekinu Getty Images, Inc (,,Getty Images*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Carlyle: eignastyring utan almenns markadar

— Getty Images: gerd og dreifing stafreens efnis, m.a. myndefnis, badi listrens og almenns
myndefnis, almenns hreyfimyndaefnis, myndefnis fyrir ritstjornir, myndskreytinga og tengdrar
pjonustu, svo og nidurhals tonlistar, til fyrirtaekja

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 278, 14. september 2012). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6712 — Carlyle/Getty Images, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.9.2012 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/09
(mal COMP/M.6716 — Hanwha/Q-Cells assets)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 11. september 2012 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtekid Hanwha Solar Germany
GmbH, sem tilheyrir koresku Hanwha-samsteypunni, 60last med hlutafjar- og eignakaupum yfirrao,
i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i hluta pyska fyrirtekisins Q-Cells SE.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Hanwha: framleidsla, byggingarstarfsemi, idefni, fjarmal, pjonusta og afpreying

—  Q-Cells assets: proun, framleidsla og sala solarrathlada, eininga og solarorkukerfa

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 281, 18. september 2012). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6716 — Hanwha/Q-Cells assets, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 51/12 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.9.2012

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/10
(mal COMP/M.6455 — SCA/Georgia-Pacific Europe)

Framkvamdastjornin akvad hinn 5. juli 2012 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i
samraemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sému greinar.
Ostytt Utgafa pessarar akvordunar er eingdngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott
vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6455. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/11
(mal COMP/M.6463 — Marquard & Bahls/Bominflot)

Framkvamdastjornin akvad hinn 19. mars 2012 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i
samremi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar
akvordunar er eingéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal,
ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6463. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

20.9.2012 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/13

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/12
(mal COMP/M.6601 — Voith/IHI/Voith IHI Ecosolutions)

Framkvamdastjornin akvad hinn 4. september 2012 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i
samremi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar
akvordunar er eingéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal,
ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6601. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/13
(mal COMP/M.6660 — Louis Dreyfus Commodities Suisse/Ecoval Holding BV)

Framkvamdastjornin akvad hinn 31. agust 2012 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i
samremi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar
akvordunar er eingéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal,
ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6660. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 51/14 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.9.2012

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/14
(mal COMP/M.6664 — Al Safi Danone/NDL International/ND Logistics LLC JV)

Framkvamdastjornin akvad hinn 4. september 2012 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i
samremi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar
akvordunar er eingéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal,
ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6664. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/15
(mal COMP/M.6689 — Iridium/LBEIP/Desarrollo de Equipamientos Publicos)

Framkvamdastjornin akvad hinn 4. september 2012 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i
samremi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar
akvordunar er eingéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal,
ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6689. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

20.9.2012 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/15

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2012/EES/51/16
(mal COMP/M.6691 — AXA IMPEE/Fives)

Framkvamdastjornin akvad hinn 10. september 2012 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri
tilkynntri samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er
tekin { samreemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt itgafa pessarar
akvorounar er eingéngu til & fronsku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal,
ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32012M6691. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Rikisadstod — Pyskaland

Malsnumer SA 19880 (2012/C) (40ur NN40/2007) og SA 32576 (2012/C) (4dur 2011/ 2012/EES/S117

NN) — Flughafen Niederrhein/Weeze og Flughafen Niederrhein GmbH

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 108. gr. sattmalans um
starfsheetti Evropusambandsins

Framkvaemdastjornin tilkynnti stjornvoldum i Pyskalandi, med bréfi dagsettu 26. januar 2012, pa
akvoroun sina ad hefja rannsokn & ofangreindri adstod i samremi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um
starfshatti Evropusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur frd pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 279, 14.9.2012, bls. 1). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Athugasemdunum verdur komid & framferi vid stjornvold i byskalandi. beim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:279:0001:0022:EN:PDF

Nr. 51/16 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.9.2012

Rikisadstod — Frakkland 2012/EES/51/18
Malsnimer SA.33960 (2012/C) (ad0ur 2012/NN) — Beauvais-flugvollur

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfshaetti
Evropusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvéldum i Frakklandi, med bréfi dagsettu 30. mai 2012, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn & ofangreindri adstod i samremi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshaetti
Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 279, 14.9.2012, bls. 23). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vio stjornvold i Frakklandi. beim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.

Akvirdun um ad hzetta formlegri rannsokn i kjolfar pess ad adildarriki afturkallar 2012/EES/51/19
tilkynningu
Rikisadstod — Malta

(107. til 109. gr. sattmalans um starfshzetti Evrépusambandsins)

Auglysing framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 2. mgr. 108. gr. ESB-sattmalans — Tilkynning
afturkolluo

Malsnimer SA.29427 (C 32/10 (4dur N 520/09)) — Umhverfisverkefni i tengslum vid Delimara-
orkuverio

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hatta formlegri rannsokn a ofangreindri adstod sem stofnad var til
17. névember 2010 i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. ESB-sattmélans (') med visan til pess ad stjornvold &
Moltu afturkdlludu tilkynningu um adstodina 1. desember 2011 og hafa ekki aform um framhald a pessu

a0stodarverkefni.

(Y) Stjtid. ESB C 52, 18.2.2011, bls. 3.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:279:0023:0065:EN:PDF
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Heimild til ad veita rikisadstod samkvaemt 107. og 108. gr. saittmalans um starfsheetti 2012/EES/51/20
Evrépusambandsins
Mail sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmaelum vio
P . o . Fyrirso dstodarkerfis eda heiti fyrirteki i Lo . .
Malsnamer Adildarriki Hérad yrirsogn aos Zé:;k: ;ae v?ébec;t;zg;toi is sem iggur Upplysingarnar birtust i
SA 30015 (N| byskaland - ERP Unternehmenskapital Kapital fiir Grindung | Stjtid. ESB C 128, 3.5.2012,
688/09) bls. 1
SA.33608 (11/N) | Polland - Program pomocy publicznej dla przedsigbiorcow | Stjtid. ESB C 128, 3.5.2012,
zatrudniajacych osoby pozbawione wolnosci bls. 2
(zmiany do programu pomocy N 519/07)
SA.33966 (11/N) | Frakkland Guadeloupe Aide a caractere social au bénéfice des résidents Stjtid. ESB C 128, 3.5.2012,
des iles de la Guadeloupe bls. 2
SA.34227 (12/N) | Danmérk - Guarantee for merging banks Stjtid. ESB C 128, 3.5.2012,
bls. 3
SA.32163 (10/N) | Slovenia - Odprava posledic skode letalskih prevoznikov in | Stjtid. ESB C 135, 9.5.2012,
letaliS¢ zaradi potresnih aktivnosti na Islandiji in | bls. 1
posledi¢no vulkanskega pepela v aprilu 2010
SA.33617 (11/N) | Frakkland - Extension du régime N 121/06 aux projets de Stjtid. ESB C 135, 9.5.2012,
R&D structurants des pdles de compétitivité dans | bls. 2
le cadre des investissements d’avenir
SA.33731 (11/N) | talia - Aiuto alla RSI ad AgustaWestland SpA — Nuovo Stjtio. ESB C 135, 9.5.2012,
modello elicottero da trasporto light intermediate | bls. 3
AW 169
SA.32465 (11/N) | Bretland Wales Wales Screen Fund Stjtid. ESB C 141, 17.5.2012,
bls. 1
SA.34032 (11/N) | ftalia - Reintroduction of the Italian Guarantee Scheme Stjtid. ESB C 141, 17.5.2012,
bls. 2
SA.34280 (N/12) | Finnland - Valtiontuki miehiston matka— Stjtid. ESB C 141, 17.5.2012,
javaihtokustannuksiin; Statligt stod for kostnader | bls. 3
for beséttnings resor och avldsning
SA.34344 (12/N) | italia - Amendment of the Italian Guarantee Scheme Stjtid. ESB C 141, 17.5.2012,
bls. 4
SA.33234 (11/N) | Bretland - UK Film Tax Incentive extension Stjtid. ESB C 142, 22.5.2012,
bls. 1
SA.33609 (11/N) | Svipjod - Sjofartsstod Stjtid. ESB C 142, 22.5.2012,
bls. 2
SA.33651 (11/N) | Danmérk - Forhgjelse af eksisterende skattefradrag for Stjtid. ESB C 142, 22.5.2012,
sofarende bls. 3
SA.33954 (12/N) | Portugal Agores SIDER (Sistema de Incentivos para o Stjtid. ESB C 142, 22.5.2012,
desenvolvimento Regional dos Agores) bls. 4
N 598/09 byskaland Berlin, Brandenburg | Forderrichtlinien der Medienboard Berlin— Stjtid. ESB C 147, 25.5.2012,
Brandenburg GmbH bls. 15
SA.32582 (11/N) | byskaland Thiiringen Ergdnzungsnotifizierung zum groflen Stjtid. ESB C 147, 25.5.2012,
Investitionsvorhaben der ersol Solar Energy bls. 16
AG (heute: Bosch Solar Energy AG), Arnstadt
(staatl. Beihilfe N 539/08) — Investitionszulage zu
Gunsten der CRS Reprocessing Germany GmbH
SA.33384 (11/N) | Austurriki - Okostromgesetz 2012 Stjtid. ESB C 156, 2.6.2012,
bls. 1
SA.33535 (11/N) | Danmérk - Iveerksatterakticordning Stjtid. ESB C 156, 2.6.2012,
bls. 2
SA.34223 (12/N) | frland - Support granted under the Irish RDP Stjtid. ESB C 156, 2.6.2012,

bls. 3
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Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirteekis sem piggur

Malsnamer Adildarriki Hérad sérakvedna vidhotaradstod Upplysingarnar birtust {
SA.32673 (11/N) | Frakkland - Dispositif de soutien aux exploitations aquacoles | Stjtid. ESB C 163, 9.6.2012,
et de péche continentale en difficultés structurelles | bls. 2
SA.34295 (12/N) | Frakkland Littoral frangais Mesures de soutien accordées aux entreprises Stjtid. ESB C 163, 9.6.2012,
ostréicoles touchées par la mortalité des huitres bls. 3
en 2011
N 646/08 byskaland Baden Wiirttemberg | MFG Baden Wiirttemberg— Film forderung — Stjtid. ESB C 177, 20.6.2012,
Verldangerung der Beihilfe N 228/07 bls. 12
SA.33749 (11/N) | byskaland - Foérdermafinahme ,,ATEM — Antriebstechnologien | Stjtid. ESB C 177,20.6.2012,
fiir die Elektromobilitat* bls. 13
SA.33913 (11/N) | Spann Cataluia Prorroga de la medida INVERTEC 2009-2011 Stjtid. ESB C 177, 20.6.2012,
bls. 14
SA.34081 (11/N) | Pélland - Czwarte przedtuzenie programu wspierania Stjtid. ESB C 177, 20.6.2012,
finansowania bankoéw w Polsce bls. 15
SA.34101 (11/N) | Holland - Omnibusregeling voor provincies en Stjtio. ESB C 177, 20.6.2012,
gemeenten inzake de staatssteunaspecten van bls. 16
subsidiemaatregelen ten behoeve van onderzoek,
ontwikkeling en innovatie (OO&I)
SA.33934 (11/N) | byskaland Thiiringen GroBes Investitionsvorhaben — Masdar PV GmbH | Stjtid. ESB C 177, 20.6.2012,
bls. 17
SA.34066 (11/N) | Pélland - Czwarte przedtuzenie programu rekapitalizacji Stjtid. ESB C 177, 20.6.2012,
niektorych instytucji finansowych bls. 18
SA.34188 (12/N) | Bretland North Yorkshire Next Generation Broadband in North Yorkshire Stjtid. ESB C 177, 20.6.2012,
— alterations to existing aid and aid for basic bls. 19
broadband deployment
SA.34539 (12/N) | byskaland - Amendment of restructuring plan of Stjtio. ESB C 177, 20.6.2012,
Commerzbank bls. 20
SA.27187 (NN | Holland - Beweerdelijk onrechtmatige staatssteun. Rechten | Stjtid. ESB C 196, 4.7.2012,
68/10) van het van de Technische Universiteit Delft bls. 3
ontwikkelde softwarepakket ,,Delftship”
SA.33849 (12/N) | Bretland - Amendments of the Enterprise Investment Scheme | Stjtid. ESB C 196, 4.7.2012,
and the Venture Capital Trusts Scheme bls. 4
SA.33914  (12/| Frakkland - Modification du dispositif d’exonération de la Stjtio. ESB C 196, 4.7.2012,
NN) taxe spéciale sur les conventions d’assurances des | bls. 5
contrats d’assurance maladie dits «solidaires et
responsables»
SA.33992 (12/N) | Finnland - Short-term export—credit insurance scheme Stjtio. ESB C 196, 4.7.2012,
bls. 6
SA.34102 (12/N) | Holland - Omnibus Decentraal — Module 9: Risicokapitaal Stjtid. ESB C 196, 4.7.2012,
voor het MKB bls. 7
SA.19045 (11/] byskaland Bayern Projekt der Firma Klausner in Landsberg Stjtid. ESB C 196, 4.7.2012,
NN) bls. 8
SA.34583 (12/N) | Spann - Régimen de financiacion para la exportacion de Stjtid. ESB C 196, 4.7.2012,
buques (Espafia) bls. 9
SA.34584 (12/N) | Spann - Régimen de ayudas horizontales a la construccion | Stjtid. ESB C 196, 4.7.2012,
naval (Espafia) bls. 10
SA.34166 (12/N) | Lithden - Development of Rural Area Information Stjtid. ESB C 203, 11.7.2012,
Technology Network bls. 1
SA.34581 (12/N) | frland - Irish film support scheme — prolongation Stjtid. ESB C 203, 11.7.2012,
bls. 2
SA.34596 (12/N) | italia Firenze Salvataggio della societa Richard Ginori 1735 Stjtid. ESB C 203, 11.7.2012,

SpA

bls. 3
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o . s . Fyrirso dstodarkerfis eda heiti fyrirtaeki i Lo . .
Malsnamer Adildarriki Hérad yrirsogn aos zéfz;k\ezz éi: v?ébzt;rzg;toag is sem piggur Upplysingarnar birtust {
SA.34681 Lettland - Pasakumi centraliz&tas siltumapgades sistemu Stjtido. ESB C 203, 11.7.2012,
efektivitates paaugstinasanai bls. 4
SA.32117 (10/N) | Polland Podkarpackie Restructuring aid for ‘PZL—-Se¢dziszow’ SA Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
bls. 1
SA.32895 (11/N) | ltalia Lombardia Aiuto al salvataggio di Livingston SpA in A.S. Stjtio. ESB C 206, 13.7.2012,
bls. 2
SA.33467 (11/N) | Frakkland - Avance remboursable pour le développement de Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
I’hélicoptere X4 bls. 3
SA.33599 (11/N) | Spann Comunidad Subvenciones para el apoyo al crecimiento Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
Autonoma de Galicia | empresarial (ACE) de la Comunidad Auténoma bls. 4
de Galicia
SA.34420 (12/N) | Frakkland - Fonds national d’amorgage — Modification du Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
régime cadre d’intervention publique en capital bls. 5
investissement aupres des jeunes entreprises
innovantes SA.31730 (11/N)
N 523/10 ftalia Marche Rstrutturazione Mobilificio Fogliense S.r.1. Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
bls. 7
SA.32770 (11/N) | ftalia Sicilia; Sardegna Rstrutturazione Keller Elettromeccanica SpA Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
bls. 8
SA.34138 (12/N) | Spann - Subvenciones para la edicion de revistas culturales | Stjtid. ESB C 206, 13.7.2012,
bls. 9
SA.33151 (11/N) | Slévakia - Basic broadband deployment in white areas of Stjtid. ESB C 210, 17.7.2012,
Slovakia bls. 5
SA.34878 (12/N) | byskaland Freistaat Bayern FuE-Programm Mikrosystemtechnik Stjtid. ESB C 210, 17.7.2012,
bls. 6
SA.30515 (N | Finnland - Tonnistovero Stjtid. ESB C 220, 25.7.2012,
448/10) bls. 1
SA.33540 (12/N) | Bretland - City of Birmingham — Digital District NGA Stjtio. ESB C 220, 25.7.2012,
Network bls. 2
SA.33866 (11/N) | italia Toscana Aiuto di Stato a favore di ricerca, sviluppo e Stjtid. ESB C 220, 25.7.2012,
innovazione per il progetto FAIV (Faster Access bls. 3
to Innovative Vaccines) di Novartis Vaccines S.r.1.
SA.34437 (12/N) | italia - Aiuto di Stato al salvataggio di Valtur SpA in Stjtio. ESB C 220, 25.7.2012,
Amministrazione Straordinaria bls. 4
SA.34844 (12/N) | byskaland - Forschung fiir die Produktion von morgen Stjtid. ESB C 220, 25.7.2012,
bls. 5
SA.34056 (12/N) | Bretland London Cable car for London Stjtid. ESB C 220, 25.7.2012,
bls. 6
SA.34820 (12/N) | Spann - Rescue measures in favour of BFA/Bankia — Spain | Stjtid. ESB C 220, 25.7.2012,
bls. 7
SA.34897 (12/N) | byskaland - Zweites Finanzmarktstabilisierungsgesetz Stjtid. ESB C 220, 25.7.2012,

(Verldngerung der Kommissionsgenehmigung
SA.34345 vom 5. Mirz 2012)

bls. 8
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Upplysingar sem borist hafa fra adildarrikjunum um rikisadstod sem veitt hefur

veriod i samrzemi vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem
tilgreindir eru tilteknir flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum
til beitingar 87. og 88. gr. sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu)

Tilvisunarnamer

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis sem

Malsnumer: Adildarrikd Hérad piggur sérakvedna vidbotaradstod Upplysingarnar birtust {
SA.34449 (12/X) | byskaland Deutschland Richlinien zur Férderung von KWK-Anlagen | Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | bis 20 kWel vom 17.1.2012 bls. 29
SA.34508 (12/X) | italia Trento Formazione Per Disoccupati, Inoccupati E Stjtio. ESB C 115, 19.4.2012,
Svaedi sem njota ekki Lavoratori A Rischio Di Disoccupazione bls. 30
byggdaadstodar (interventi 3.7 — 3.8 — 3.9 — 3.11 — 3.13 del
Documento degli interventi di politica del
lavoro 2011/2013)
SA.34509 (12/X) | italia Piemonte Disposizioni in merito agli interventi a Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Svaedi sem njota ekki sostegno della produzione cinematografica bls. 30
byggdaadstodar della Fondazione Film Commission Torino
Piemonte
SA.34510 (12/X) | ftalia - Invito per la realizzazione di attivita di Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
formazione continua nell’ambito di processi di | bls. 31
riorganizzazione e/o ristrutturazione di aziende
in crisi —Riapertura dei termini
SA.34511 (12/X) | Italia Liguria POR FESR 2007-2013 Asse 1 linea di attivita | Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Blondud adstod 1.2.4 «Ingegneria finanziaria» —fondo prestiti | bls. 32
partecipativi
SA.34513 (12/X) | Kypur Kypur Movoeniyeipnotokd Ipoypdppato Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Sveedi sem njota ekki Toveylopevng Kataptiong oto EEmtepikd bls. 34
byggodaadstodar
SA.34516 (12/X) | Slovenia Slévenia Pomoc¢ za zaposlovanje invalidov Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. bls. 35
SA.34517 (12/X) | Bretland Yorkshire and the Humber | The Yorkshire Content Fund Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Blondud adstod bls. 35
SA.34518 (12/X) | Bretland Scotland Scottish Rural Development Programme Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Blondud adstod —measure code 124 (co- operation for bls. 36
development of new products, process and
technologies in the agriculture and food sector
and in the forestry sector)
SA.34538 (12/X) | byskaland Deutschland Forderprogramm zur Anschaffung Stjtid. ESB C 115, 19.4.2012,
Blondud adstod emissionsarmer schwerer Nutzfahrzeuge bls. 37
SA.34248 (12/X) | Finnland Pohjois-Suomi, Ita-Suomi | Pienten ja keskisuurten yritysten Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | kehitysalueille tekemien investointien bls. 8
korotetut poistot
SA.34264 (12/X) | Bretland United Kingdom Reduced levels of taxation to motor fuels Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki supplied on the islands of the Inner and Outer | bls. 9
byggdaadstodar Hebrides, the Northern Isles and the Scilly
Isles
SA.34546 (12/X) | Belgia Vlaams Gewest Oproep Onderzoek biologische landbouw Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Sveedi sem njota ekki 2012 bls. 9
byggdaadstodar
SA.34564 (12/X) | Bretland North East, North West, Grant scheme for the benefit of British Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,

Yorkshire And The
Humber, East Midlands,
West Midlands, Eastern,
London, South East, South
West, Wales, Scotland
Blondud adstod

Horseracing

bls. 10

2012/EES/51/21
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Tilvisunarnamer

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtakis sem

Malsnumer: Adildarrikd Hérad piggur sérakvedna vidbotaradstod Upplysingarnar birtust {
SA.34566 (12/X) | Holland Nederland VIC- varkens innovatie centrum Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki bls. 12
byggdaadstodar
SA.34569 (12/X) | Spann - Préstamo a la Asociacion de Interés General Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Madrid Network bls. 13
SA.34577 (12/X) | Lithaen Lithaen Nacionalines regionines pagalbos teikimo Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Kedainiu laisvojoje ekonomineje zonoje bls. 14
schema
SA.34578 (12/X) | byskaland Deutschland Richtlinien zur Férderung von transnationalen | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., | Forschungsprojekten innerhalb des ,,ERA- bls. 15
Blondud adstod, Industrial Biotechnology 2 (ERA-IB2):
Svaedi sem njota ekki Industrielle Biotechnologie fiir Europa
byggodaadstodar
SA.34597 (12/X) | Lettland Latvia Atbalsts selekcijas materiala novértésanai, Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. lai ieviestu integrétas lauksaimniecibas bls. 16
kulturaugu audz&sanas tehnologijas
SA.34605 (12/X) | byskaland Baden-Wuerttemberg Ideenwettbewerb Biotechnologie und Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki Medizintechnik bls. 17
byggdaadstodar
SA.34606 (12/X) | Bretland United Kingdom DECC CCS Innovation Programme Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod bls. 18
SA.34612 (12/X) | Spann Cantabria Programa Innpulsa 2012-2015 —Linea Innova | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | Convocatoria 2012 bls. 19
SA.34613 (12/X) | Spann Cantabria Programa Innpulsa 2012-2015 —Linea Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | Compite Convocatoria 2012 bls. 20
SA.34614 (12/X) | Spann Cantabria Programa Innpulsa 2012 - 2015-Linea Invierte | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Convocatoria 2012 bls. 21
SA.34615 (12/X) | Spann Cataluna Lineas de ayudas para proyectos en forma de | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod Nucleos de Innovacion Tecnoldgica nacionales | bls. 22
y transnacionales destinados a incentivar la
realizacion de actividades de investigacion y
desarrollo experimental
SA.34647 (12/X) | ltalia Veneto Aiuti che le Camere di Commercio del Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod Veneto concederanno nel 2012 attraverso bls. 23
il Regolamento generale di esenzione (reg.
800/2008)
SA.34648 (12/X) | Tékkland Stredni Cechy, Rozvoj —3. vyzva —1. prodlouzeni Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Jihozapad, Severozapad, bls. 24
Severovychod,
Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.
SA.34651 (12/X) | byskaland Deutschland Grundsitze fiir die Forderung zur Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | Marktstrukturverbeseerung der bls. 25
Gemeinschaftsaufgabe ,,Verbesserung der
Agrarstruktur und des Kiistenschutzes*
SA.34672 (12/X) | byskaland Deutschland Stromsteuerbegiinstigung fiir Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod den Schienenbahnverkehr und bls. 26
EnergiesteuererméBigung fiir den 6ffentlichen
Personennahverkehr
SA.34677 (12/X) | Bretland United Kingdom Department for Work and Pensions Wage Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod Incentive Scheme bls. 27
SA.34678 (12/X) | byskaland Hamburg Tropendiagnostik Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,

Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar

bls. 28
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Tilvisunarnamer

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis sem

Malsnumer: Adildarrikd Hérad piggur sérakvedna vidbotaradstod Upplysingarnar birtust {
SA.34679 (12/X) | Slovenia Pomurska Razvojne podpore Pomurski regiji —regionalni | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. cilji bls. 29
SA.34682 (12/X) | Frakkland - Aides a la recherche et au développement des | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
industries techniques bls. 29
SA.34684 (12/X) | Frakkland - Aides aux études et au conseil des industries Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
techniques —volet PME bls. 30
SA.34685 (12/X) | Frakkland - Aides aux investissements des industries Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
techniques —volet PME bls. 31
SA.34687 (12/X) | Lithden Lithaen Nacionalines regionines pagalbos teikimo Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | Panevezio laisvojoje ekonomineje zonoje bls. 32
schema
SA.34690 (12/X) | Tékkland Stredni Cechy, Marketing — 2. vyzva — 2. prodlouzeni Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Severozapad, bls. 33
Severovychod,
Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko,
Jihozéapad
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.
SA.34698 (12/X) | Ungverjaland Ungverjaland Supporting the Hungarian sport sector via tax | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., | benefit scheme — Regional aid granted in form | bls. 34
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. of transfer tax allowance for the purchase of
sport establishment and for that of an area
suitable for the building of sport establishment
SA.34700 (12/X) | Spann Rioja Programa estratégico de comercio exterior. Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki Ayudas a PYMES bls. 35
byggdaadstodar
SA.34703 (12/X) | Spann Rioja Fomento de la pequefia y mediana industria Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Sveedi sem njota ekki agroalimentaria bls. 36
byggdaadstodar
SA.34705 (12/X) | byskaland Bayern FuE-Programm ,,Informations- und Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod Kommunikationstechnik* bls. 37
SA.34717 (12/X) | Spann Rioja Programa estratégico de comercio exterior. Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Sveedi sem njota ekki Ayudas a la Formacion bls. 38
byggdaadstodar
SA.34715 (12/X) | Lettland Latvia Atbalsts uzpeémumu radiSanai un attistibai Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. bls. 39
SA.34729 (12/X) | Tékkland Moravskoslezko Podpora investic prostfednictvim Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | fondd méstského rozvoje v ramci ROP bls. 40
Moravskoslezsko
SA.34733 (12/X) | Grikkland Dytiki Ellada Aebvikes Xvvepyaoies Emyeipnosov Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | Ileprpeperac Avtikne Exdadac bls. 41
SA.34734 (12/X) | ltalia Molise Aiuti Agli Investimenti Per L’innovazione Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Sostegno All’utilizzo Di Tecnologie Pulite bls. 42
Nelle Pmi
SA.34737 (12/X) | Bretland Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., | Business Premises Renovation Allowance Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. bls. 42
SA.34739 (12/X) | talia Toscana Programma di cooperazione transfrontaliera Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod Italia-Francia Marittimo 2007-2013. Avviso bls. 43
per la manifestazione di interesse per la
presentazione di candidature per progetti
strategici relativo al tema «Rete delle citta
portuali e dei servizi urbani integrati»
SA.34741 (12/X) | Holland Groot-Amsterdam Bijzondere subsidieverordening ter stimulering | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,

Sveedi sem njota ekki
byggdaadstodar

van de schone rondvaart

bls. 45
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SA.34745 (12/X) | byskaland Hamburg Programm A der Forderrichtlinie Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki fiir energetische Modernisierung, bls. 46
byggdaadstodar Ausstattungsverbesserungen und umfassende
Modernisierung 2012
SA.34754 (12/X) | byskaland Hannover Investitionsbeihilfe nach VO (EG) Nr. Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki 800/2008 Zuwendungsbescheid Krystyna bls. 47
byggdaadstodar Chernes Haase GmbH & Co. KG
SA.34756 (12/X) | Polland Wroclawski Program wieloletni pomocy — dotacja celowa | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | na inwestycjg¢ Pittsburgh Glass Works (Poland) | bls. 48
Sp. z 0.0.
SA.34759 (12/X) | Spann Extremadura Programa de Financiacion al Tejido Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Empresarial de Extremadura bls. 48
SA.34760 (12/X) | Spann Extremadura Incentivos Industriales a la Inversion Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | Emprearial en el Ambito de la Comunidad bls. 49
Auténoma de Extremadura
SA.34763 (12/X) | Rumenia Rumenia Modificarea Schemei de ajutor de stat regional | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. privind valorificarea resurselor regenerabile bls. 50
de energie
SA.34765 (12/X) | Spann Espana Ayudas para actuaciones de Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., | Reindustrializacion bls. 52
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
SA.34767 (12/X) | Spann Guipuzcoa Apoyo a la competitividad de las empresas Stjtio. ESB C 207, 13.7.2012,
Svaedi sem njota ekki mediante la innovacion y el desarrollo bls. 52
byggdaadstodar empresarial en el actual contexto de crisis
econdmica y financiera
SA.34771 (12/X) | Spann Cataluna Programa de ayudas a proyectos de inversion | Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Blondud adstod estratégicos para la economia catalana bls. 53
SA.34779 (12/X) | Pélland Slaskie Pomoc na szkolenie zwigzana z Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | przygotowaniem zawodowym mtodocianych | bls. 54
pracownikow.
SA.34780 (12/X) | Polland Slaskie Pomoc na szkolenia zwiazana z Stjtid. ESB C 207, 13.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. przygotowaniem zawodowym mtodocianych | bls. 55
pracownikow
SA.34781 (12/X) | Polland Slaskie Pomoc na szkolenie zwigzana z Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. przygotowaniem zawodowym mtodocianych | bls. 17
pracownikow
SA.34782 (12/X) | Polland Slaskie Pomoc na szkolenie zwiazana z Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | przygotowaniem zawodowym mtodocianych | bls. 17
pracownikow
SA.34830 (12/X) | Grikkland Anatoliki Makedonia, European RTD Cooperation — Granting Act Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Thraki, Kentriki of Greek organizations which successfully bls. 18
Makedonia, Thessalia, participated in the Joint Calls for proposals of
Ipeiros, lonia Nisia, Dytiki | the European Networks ERANET — 2nd Call
Ellada, Peloponnisos,
Attiki, Voreio Aigaio,
Kriti
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.
SA.34874 (12/X) | talia Campania bando per la realizzazione della rete delle Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | biotecnologie in campania bls. 19
SA.34875 (12/X) | talia Campania aiuti a progetti di ricerca e sviluppo Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. sperimentale per la realizzazione di campus bls. 20
per I’innovazione
SA.34877 (12/X) | Eistland Eistland Tootmisettevotete arendustoetus Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,

Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.

bls. 21
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SA.34883 (12/X) | italia - Regime di aiuti alla formazione Fondi Stjtio. ESB C 221, 25.7.2012,
Interprofessionali per la formazione continua | bls. 23
SA.34896 (12/X) | Italia Molise Misura 311 «Diversificazione verso attivita Stjtio. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. non agricole» azione 4 «Investimenti bls. 24
funzionali alla produzione e alla vendita di
energia rinnovabili»
SA.34899 (12/X) | Bretland Northern Ireland Collaborative Networks Programme Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. bls. 24
SA.34900 (12/X) | Bretland Northern Ireland Leadership and Management Framework Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. bls. 25
SA.34902 (12/X) | Bretland Northern Ireland Non Executive Director Programme Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. bls. 27
SA.34913 (12/X) | Ungverjaland Ungverjaland Vallalkozas részére bérpotld juttatasban Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., | részesiild személy foglalkoztatasadhoz bls. 28
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | nyujthatd tamogatas
SA.34921 (12/X) | ltalia Sardegna PO FESR 2007/2013, Competitivita regionale | Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | e occupazione, Asse [V — Ambiente, bls. 29
Attrattivita Naturale, Culturale e Turismo,
Obiettivo Operativo 4.2.2 «Diversificare,
destagionalizzare e riqualificare 1’offerta
turistica regionale innalzando il livello
qualitativo dei prodotti e servizi turistici»,
Linea di intervento 4.2.2.a, «Adattamento
delle caratteristiche strutturali delle attivita del
settore turistico e promozione dei progetti di
investimento finalizzati al risparmio energetico
ed al miglioramento dell’impatto ambientaley,
bando Interventi materiali e immateriali per
completare e migliorare I’offerta delle imprese
turistiche
SA.34923 (12/X) | byskaland Brandenburg Brandenburg-Kredit Erneuerbare Energien Stjtio. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., bls. 29
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
SA.34924 (12/X) | byskaland Deutschland Bund, Modell- und Demonstrationsvorhaben Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Biologische Vielfalt: ,,Erhaltung der bls. 30
innerartlichen Vielfalt gebietsheimischer
Wildobstarten in Sachsen®, Projekt-Nr.n
10BM018 und 10BM025
SA.34353 (12/X) | ftalia Sveedi sem njota ekki Nuovi criteri ¢ modalita per 1’applicazione Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
byggdaadstodar degli articolo 5, 19 e 19 bis della legge bls. 32
provinciale n. 6/1999.
SA.34427 (12/X) | Lettland Latvia Uznémuma ienakuma nodokla atlaide Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. | par veiktajiem sakotngjiem ilgtermina bls. 33
ieguldijumiem
SA.34505 (12/X) | ltalia Sardegna «Interventi per favorire I’innovazione del Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. sistema delle imprese attraverso 1’acquisizione | bls. 34
di capacita e conoscenza»
SA.34512 (12/X) | Italia Lombardia Bando di concorso per I’erogazione di Stjtid. ESB C 221, 25.7.2012,

Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.

contributi alle imprese bresciane dei settori
industria, artigianato, agricoltura, commercio,
turismo e servizi per la partecipazione al
Master in Economia e Gestione delle PMI
organizzato dalla Societa Consortile Universita
& Impresa di Brescia — Convenzione anno
2012/2013

bls. 35
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SA.34933 (12/X) | italia Friuli-Venezia Giulia Contributi compensativi ai sensi dell’art. Stjtio. ESB C 241, 10.8.2012,
Blondud adstod 2, commi da 1 a 18 della legge regionale bls. 6
22/2010
SA.34934 (12/X) | byskaland Deutschland IKU — Kommunale Energieversorgung Stjtio. ESB C 241, 10.8.2012,
Sveedi sem njota ekki bls. 7
byggodaadstodar
SA.34946 (12/X) | byskaland Deutschland Richtlinie zur Férderung der Anschaffung Stjtid. ESB C 241, 10.8.2012,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., | von diesel-elektrischen Hybridbussen im bls. 8
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. | offentlichen Nahverkehr
Svaedi sem njota ekki
byggodaadstodar,
Blondud adstod
SA.34952 (12/X) | Kypur Kypur Zyédo Xopnydv yo EvOdppoven g Stjtio. ESB C 241, 10.8.2012,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Xprong tov Avavedoiov IInyadv Evépyewag | bls. 9
kot g E€owcovopmong Evépyetag yuo Duoikd
kot Nopkd Ipdooma kabbg kot Dopeic Tov
Anpociov Topéa tov Ackovv Otkovopukn
Apactmpromro — 2012
SA.34956 (12/X) | byskaland Bayern Innovationsgutscheine fiir kleine Stjtio. ESB C 241, 10.8.2012,
Blondud adstod Unternehmen/Handwerksbetriebe bls. 9
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Auglyst eftir tillogum — EACEA/26/12 2012/EES/51/22
Adgerd 4.1 — Styrkveitingar til stofnana sem starfa ad @eskulydsmalum a Evropuvisu
Tilgangurinn med pessari auglysingu eftir tillogum er ad veita skipulagsadstod, sem kallast rekstrarstyrkur,

til handa stofnunum sem starfa ad askulydsmalum & Evrépuvisu og vinna ad almennum evropskum
hagsmunamalum.

Marmidid er ad styrkja stofnanir sem med fastri og reglulegri starfsemi sinni studla ad markmidum
aaetlunarinnar ,,Virk aeska“.

Starfsemin verdur ad studla ad pvi ad 6rva askufolk til pegnlegrar patttoku i opinberu starfi, i pjodfélaginu
og i proun og framkvaemd Evropusamstarfs 4 svidi askulydsmala i vidum skilningi.

Markmidid med auglysingu pessari eftir tillogum er ad velja samtok til ad gera vid arlega samninga um
rekstrarstyrki sem taka til fjarhagsarsins 2013. Hun vardar ekki samtok sem hafa gert samstarfssamning vid
framkveemdastofnunina fyrir timabilid 2011-2013.

Um nanari upplysingar um pessa auglysingu visast til Stjornartidinda Evrépusambandsins C 271, 8.9.2012,
bls. 8.

Umsoknir um styrki ber ad skrifa 4 einu hinna opinberu tungumala ESB og a rafraent eydublad sem hannad
hefur verid sérstaklega i pvi skyni.

Umsoknareydublod er ad finna a Netinu a eftirfarandi vefsloo:
http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm

Rétt utfyllt rafreent umsoknareyoublad verdur ad leggja inn fyrir kl. 12 4 hadegi ad Mio-Evréputima
15. névember 2012.

Pappirsutgafu umsoknarinnar verdur einnig ad senda fyrir 15. névember 2012 & eftirfarandi postfang:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth Unit (P6) — Grant application — Action 4.1 — 2013
BOUR 4/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Styrkumsoknir verda ad fullnaegja 61lum akvaedum umsoknarleidbeininga fyrir auglysingu EACEA/26/12,
berast 4 til pess gerdu eyoubladi og hafa ad geyma 61l fylgiskjol sem mali skipta.

Skjolin, sem hér hafa verid nefnd, eru birt & Netinu & eftirtalinni vefsl6o:

http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:271:0008:0010:EN:PDF
http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm
http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm



